SONARDYNE Brasil Limitada
(“Sonardyne”)
TERMOS DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS E SERVICOS

1 INTERPRETAGAO
1.1  Asseguintes defini¢cBes e regras de interpretacéo aplicar-se-do a estes Termos e a cada Contrato:

"Afiliada" da Sonardyne ou dos Clientes significa, respectivamente, todas e quaisquer
sociedades controladoras dessa sociedade e de todas as subsidiarias diretas ou indiretas de tais
sociedades controladoras e "controladora” e "subsidiaria” terdo os significados a elas atribuidos na
clausula 1159 de Lei das Sociedades de 2006;

"Dia Util" significa um dia (que ndo sabado, domingo ou feriado), em que os bancos em Londres
estdo abertos para negécios;

"Data de Inicio" significa a data do Contrato;

"Informagdes Confidenciais" significa qualquer informacéo confidencial divulgada por uma parte
relativa aos negocios ou assuntos dessa parte ou suas Afiliadas, incluindo, mas né&o limitando-se a
informacdes relativas as operagdes, processos, planos, informagdes sobre Produtos, know-how,
designs, segredos comerciais, software, oportunidades de mercado e Clientes dessa parte, mas
excluindo as informagdes confidenciais que ja estejam em dominio publico que ndo por violagéo
de um acordo de confidencialidade entre as partes ou que ja sejam do conhecimento da a outra
parte, sem restricdes;

"Contrato" significa o Contrato para o fornecimento dos Produtos e/ou os servigos celebrado
entre a Sonardyne e o Cliente (assinado ou nao por estes), que compreende estes Termos,
qualquer folha de rosto ou outra documentagdo (incluindo qualquer proposta ou documento
anexado) que estabelece os termos especificos do Contrato, incluindo os termos acordados de
uma Ordem ou Aprovacdo da Ordem e todos os cronogramas e anexos acordados;

"Prazo do Contrato" significa qualquer periodo definido como duragdo contratual, conforme
especificado no Contrato;

"Cliente" significa a sociedade ou outra pessoa identificada no Contrato como o Cliente;

"Materiais do Cliente" significa todas e quaisquer informacdes, especificagcdes, planos,
conceitos, desenhos, designs e outros materiais fornecidos por ou em nome do Cliente, em
qualquer formato;

"Entrega" significa a conclusdo da Entrega dos Produtos nas instalacdes da Sonardyne ou de
terceiros, conforme informadas, em conformidade com a clausula 7.1;

"Data de Entrega" significa a data que a Entrega é feita conforme a clausula 7.1;
"Data do Vencimento" tera o significado conforme atribuido na clausula 11.3;

"Equipamentos” significa os Produtos materiais fornecidos pela Sonardyne nos termos de um
Contrato, excluindo-se o Software e a documentacao;

"Evento de Forca Maior" significa um evento além do controle arrazoado de uma das partes (ou
de qualquer pessoa agindo em seu nome), e inclui, sem limitacdo, casos fortuitos, condi¢Ges
climaticas adversas, tempestades, inundagdes, incéndios, sabotagens, greves, bloqueios, outros
conflitos industriais, vandalismo, motins, comog¢do civil ou outros distlrbios civis, efeitos da
legislagéo, regulamentacéo, recusa da licenca de exportacdo ou qualquer outra recusa, embargo
ou intervencdo do governo, ou outra intervencdo legal, interferéncia de autoridades civis ou
militares, atos da guerra (declarados ou nédo) ou hostilidades armadas ou outra calamidade
nacional ou internacional ou um ou mais atos de terrorismo ou falha nas fontes de energia ou
interrupcdo grave do transporte;

"Direitos de Propriedade Intelectual" significa todas as patentes, direitos de invenc¢des, modelos
de utilidade, direitos de autor e direitos conexos, marcas, marcas de servico, comércio, negocio e
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nomes de dominio, direitos de imagem comercial ou de apresentagdo, os direitos de boa fé ou
direitos de processar por plagio, direitos de concorréncia desleal, direitos sobre desenhos, direitos

de Software de computador, direito sobre banco de dados, direitos de topografia, direitos morais,
direitos sobre informagdes confidenciais (incluindo know-how e segredos comerciais) e quaisquer
outros Direitos de Propriedade Intelectual, em cada caso, sejam registrados ou nao registrado e
incluindo todos os pedidos e renovagfes ou prorrogacdes de tais direitos, e todos os direitos
semelhantes ou equivalentes ou formas de prote¢cdo em qualquer parte do mundo e "Direito de
Propriedade Intelectual” significa qualquer um dos Direitos de Propriedade Intelectual;

"Més" significa um més civil

"Ordem" significa uma Ordem de Produtos e/ou Servicos apresentada pelo Cliente, de acordo
com a clausula 3;

"Aprovagcdo da Ordem" significa a notificagcdo escrita emitida pela Sonardyne afirmando
expressamente que a Ordem recebida foi aprovada e sera realizada, incluindo quaisquer termos
estabelecidos em tal Aprovacdo da Ordem.

"Pessoal" significa todos os diretores, conselheiros, funcionarios e outras pessoas contratadas
como consultores, trabalhadores, pessoal da agéncia ou a qualquer outro titulo ou no &mbito de
qualquer forma de Contrato;

"Precos" significa os precos dos Produtos e quaisquer Servigos cobrados separadamente, tal
como estabelecido ou referido no Contrato;

"Produtos" significa os Equipamentos e/ou Software e/ou documentacdo listada ou nao
identificada em, ou fornecida pela Sonardyne como Produtos a serem entregues nos termos do
Contrato;

"Representantes” significa funcionarios, diretores, agentes, consultores ou subcontratadas de
uma parte;

"Servigos" significa os servicos listados ou de outro modo identificados no Contrato;
"Envio", conforme definido na clausula 7.2;
"Encargos de Envio", os encargos previstos na clausula 10.3;

"Software" significa Produtos a serem entregues compreendendo o coédigo de computador
fornecido como Software Sonardyne, ou Software de Terceiros em cddigo-objeto, seja incorporado
nos Equipamentos, ou fornecido com os Equipamentos, ou fornecido separadamente dos
Equipamentos, pela Sonardyne nos termos ou em conexdo com um Contrato;

"Sonardyne" significa a Sonardyne Brasil Limitada, uma sociedade constituida e registrada no
Brasil com sede na Av. Zen Lotes 05 E 06 Quadra D Zen, Rio Das Ostras — RJ, CEP 28890-000,
Brasil;

"Software Sonardyne" significa qualquer Software, cujos Direitos de Propriedade Intelectual sdo
da Sonardyne ou suas Afiliadas;

"Especificagdes" significa as especificagbes dos Produtos efou Servicos acordadas pela
Sonardyne;

"Termos" significa os termos e condi¢des gerais estabelecidos neste documento;

"Software de Terceiros" significa qualquer Software cujos Direitos de Propriedade Intelectual séo
de Terceiros que ndo uma Afiliada da Sonardyne;

"Garantias" tem o significado indicado na clausula 4 e "Garantia" e "Garante" serdo
interpretadas em conformidade;

"Periodo de Garantia" significa o periodo designado como tal no Contrato ou caso ndo haja
prazo estabelecido, significara, para novos Equipamentos, o periodo de 12 meses a partir da data
de Entrega; para Equipamentos que tenham sido consertados pela Sonardyne nos termos da
clausula 8.4, 6 meses a partir da data de Entrega do conserto; para o Software Sonardyne, o
periodo de 3 meses a partir da Entrega; e para os Servicos, o periodo de 3 meses da conclusao;
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"Ano" significa um ano civil.

Nestes Termos e em cada Contrato:

1.2.1 referéncias aos regulamentos, estatutos ou outras disposicdes legais incluirdo referéncias a
esses regulamentos, estatutos ou disposi¢ées conforme alterados, promulgados novamente ou
modificados de tempos em tempos e incluirdo qualquer legislacdo subordinada ao abrigo do
estatuto ou disposicéo legal correspondente;

1.2.2 palavras que denotam o singular incluem o plural e vice-versa; palavras que denotam qualquer
género incluem todos os géneros e vice-versa, e referéncias a uma pessoa incluird um
individuo, sociedade, empresa, pessoa juridica e sem personalidade, e referéncias a uma
sociedade incluird qualquer sociedade, ou outra pessoa juridica, onde e como quer que estejam
incorporadas ou estabelecidas;

1.2.3 as palavras e expressfes "outro”, "incluindo" e "particularmente" ndo limitardo a generalidade
de quaisquer palavras anteriores e ndo serdo limitadas a mesma classe das palavras
anteriores, nos casos em que uma interpretacdo mais ampla for possivel;

124 os titulos das clausula, anexos e paragrafos ndo afetam a interpretagdo de qualquer disposi¢éo
ou destes Termos ou do Contrato;

1.25 referéncia ou referéncias a:

1.251 uma "parte” ou as "partes" significa, conforme o contexto exija, a Sonardyne, o
Cliente, ou ambos;

1.25.2 "escrito" ou "por escrito" inclui os faxes e e-mails;

1.253 documento” faz referéncia a esse documento em qualquer versdo de acordo com
este Contrato ou por acordo entre as partes;

1254 "clausulas" e "anexos" sdo as clausulas e anexos do Contrato correspondente e
desses Termos conforme aplicaveis;

1.255 qualquer obrigacdo de uma pessoa a ndo fazer algo inclui a obrigacdo de nédo
concordar ou permitir que esse algo seja feito.

2 FORNECIMENTO DOS PRODUTOS E SERVICOS

2.1

2.2

A Sonardyne fornecera e o Cliente comprard os Equipamentos e/ou Servigos e/ou licenciara o Software
indicado no Contrato, de acordo com estes Termos.

Salvo expressamente disposto no Contrato, a Sonardyne nao fornecera e ndo é responsavel por qualquer
instalacéo, comissionamento, decomissionamento ou servi¢os de treinamento em relagdo aos Produtos
fornecidos.

3 ORDENS E CONTRATOS

3.1 Cada Ordem sera considerada uma oferta separada pelo Cliente para comprar os Equipamentos e/ou
Servigos e/ou licenciar o Software nestes Termos, e a Sonardyne é livre para aceita-la ou recusa-la, ao
seu absoluto critério.

3.2 As Ordens ndo devem ser juridicamente vinculativas a ambas as partes, a menos e até que exista um
Contrato e um Contrato somente existira quando:

3.2.1 a Sonardyne emitir uma Aprovacao da Ordem; ou
3.2.2 se for caso, as partes assinarem um Contrato.

3.3 Cada Ordem sera feita por escrito e especificard 0 nimero ou tipo da pec¢a e quantidade dos Produtos
encomendados e os numeros dos cédigos dos Produtos, quando disponiveis; e/ou dos Servicos
encomendados.

3.4 A Sonardyne deve atribuir um nimero de ordem para cada Contrato e informara esses nimeros da ordem
ao Cliente juntamente com a data estimada na qual os Produtos estardo prontos para Entrega. Cada
parte deve usar o niUmero de ordem relevante em toda a correspondéncia posterior relativa ao Contrato.

3.5 Salvo se especificamente acordado em conformidade com a clausula 3.6 abaixo, nenhum dos termos do
Cliente sera incorporado ou fara parte de qualquer Contrato, caso apare¢ca ou ndo em uma ordem de
compra ou qualquer outro documento.
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3.6  Estes Termos prevalecerdo e substituirdo quaisquer disposi¢cdes do Contrato que sejam, ou parecem ser
inconsistentes com estes Termos (incluindo qualquer referéncia & INCOTERMS © ou outros termos
padrdo especificos ou do Cliente), a menos que outra disposicdo do Contrato faca referéncia a uma
disposicdo especifica destes Termos e declare expressamente que tal termo deva ser alterado ou
substituido (no total, ou na medida prevista). Particularmente, nada prevalecera ou substituira a clausula
13 (Responsabilidade) a menos que haja disposicdo no Contrato que afirme expressamente que a
referida clausula prevalecera sobre ou a substituira.

3.7 Uma vez firmado o Contrato ao abrigo da clausula 3.2, ndo pode ser cancelado por qualquer das partes
se ndo por acordo mutuo por escrito (sem afetar os direitos de rescisdo das partes nos termos do
Contrato).

4 GARANTIAS

4.1 As seguintes Garantias (cada uma, "Garantia") sdo dadas pela Sonardyne no que respeita a qualidade e
desempenho dos Produtos por ela fornecidos ao Cliente no &mbito de um Contrato:

411 Os Equipamentos devem estar absolutamente livres de quaisquer defeitos nos materiais e de
fabricacéo descobertos durante o Periodo de Garantia;
4.1.2 O Software Sonardyne cumprird em todos o0s aspectos relevantes com a especificagdo

aplicavel durante o Periodo de Garantia;

4.1.3 A Sonardyne transferira o beneficio de qualquer garantia restante em relagao ao desempenho e
correcdo do Software de Terceiros executoria pela mesma e a qual possa transferir ao Cliente;

414 Os Produtos cumprirdo com todos os requisitos estatutarios e regulamentares aplicaveis do
Reino Unido, salvo se excluidos pela clausula 4.4 abaixo.

4.2 A Sonardyne garante que os Servigos prestados ao Cliente pela Sonardyne de acordo com o Contrato
serdo realizados por pessoal devidamente qualificado e treinado, com habilidade e cuidado razoavel e
materialmente de acordo com a Especificacdo aplicavel.

4.3 Reivindicagdes no que diz respeito as garantias acima referidas serdo feitas de acordo com e estéo
sujeitas aos termos da clausula 8.

4.4 AS GARANTIAS ACIMA SAO OFERECIDAS EM SUBSTITUICAO A OUTRAS CONDICOES E
GARANTIAS IMPLICITAS. TODAS AS GARANTIAS, CONDICOES, TERMOS E RESPONSABILIDADES,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, ESTATUTARIAS OU OUTRAS, POR PARTE DA SONARDYNE, EM
RELAGAO A CONFORMIDADE COM AS DESCRIGOES, COMERCIALIZAGAO, QUALIDADE,
DESEMPENHO EM CONFORMIDADE COM AS REGRAS OU ADEQUAGAO A UM FIM DOS
PRODUTOS E DOS SERVICOS QUE NAO ESTEJAM EXPRESSAMENTE DEFINIDOS NO PRESENTE
CONTRATO ESTAO EXCLUIDOS, SALVO NA MEDIDA EM QUE TAL EXCLUSAO FOR PROIBIDA OU
LIMITADA POR LEI E SUJEITAS AS LIMITACOES CONTIDAS NAS CLAUSULAS 8 E 13.

5 TERMOS RELATIVOS AOS SERVICOS
5.1 O escopo de quaisquer Servigos sera tal como estabelecido no Contrato.

5.2  Na compra de quaisquer Servigos:

5.2.1 O Cliente deve fornecer a Sonardyne todas as informacdes, instalagfes, instrucfes e respostas
relativas aos Servigos solicitados e/ou Produtos associados ou de outra forma, exigidos pela
Sonardyne, dentro de um prazo suficiente para permitir que a Sonardyne desempenhe o

Contrato;

5.2.2 o Cliente é responsavel por obter todas as autorizagdes e licengas necessarias relativas, e em
vistas a precisdo e legalidade de todas as informagdes disponiveis, incluindo todos os Materiais
do Cliente;

5.2.3 na conclusdo dos Servicos, o Cliente sera obrigado a participar de um teste de aprovacao

definido no Contrato e assinar um certificado de aprovacdo da Sonardyne, ou recebera o
relatério de visita de um engenheiro;

524 0s Servicos serdo tratados como aprovados e concluidos satisfatoriamente mediante a
assinatura de tal certificado, a Entrega do relatério de visita do engenheiro, e em qualquer caso,
sera tratado como aprovado apés sete ou mais dias a contar da data em que a Sonardyne
informou a concluséo dos Servigos ao Cliente;

5.2.5 quaisquer servigos de suporte fornecidos pela Sonardyne em relagdo aos Produtos fornecidos
no ambito de um Contrato estardo sujeitos aos termos de suporte prestados ou de outra forma
indicados no site da Sonardyne quanto a tal suporte.
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6 OBRIGAGOES DO CLIENTE

6.1

6.2

6.3

6.4

Salvo na medida em que o Contrato especifique que a Sonardyne esta fornecendo Servicos de
consultoria relevantes em relagcdo a selecdo do Produtos, o Cliente serd responsavel pela sua propria
escolha dos Produtos e por assegurar a adequacao dos Produtos a finalidade necessaria.

O Cliente é responsavel por obter todas as autorizagdes e licengas necessarias relativas ao seu uso dos
Produtos e/ou Servicos.

O Cliente aprovara a Entrega e envio dos Produtos em conformidade com as disposi¢Ges da clausula 7
abaixo.

O Cliente indenizara e isentar4 a Sonardyne de todas as reivindicagdes, exigéncias, custos (incluindo
custos legais em uma base de indenizacdo integral), despesas, perdas e passivos incorridos pela
Sonardyne resultantes de:

6.4.1 a Sonardyne seguir quaisquer desenhos, especifica¢des, instru¢cdes ou recomendacgdes sobre o
Material do Cliente;
6.4.2 qualquer alegacdo de que os Materiais do Cliente, ou qualquer parte deles tenham violado

quaisquer direitos de terceiros, incluindo quaisquer Direitos de Propriedade Intelectual;

6.4.3 o Cliente néo ter instalado, comissionado ou usado os Produtos por pessoal devidamente
experientes e treinado ou de acordo com as instrugdes e licencas fornecidas pela Sonardyne
e/ou pelo fabricante dos Produtos.

7 ENTREGA E ENVIO

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Local e métodos de Entrega. Salvo acordo por escrito em contrario no Contrato, a Entrega dos Produtos
sera feita nas instalacBes especificadas da Sonardyne, e/ou de terceiros, quando a Sonardyne, ou
terceiros especificado, informarem o Cliente por e-mail, fax ou, se necessario verbalmente por telefone,
acompanhado por e-mail ou fax, de que os Produtos foram fabricados e estdo prontos para envio
("Entrega" e "Data de Entrega", respectivamente).

Envio. Apds a Entrega, de acordo com a clausula 7.1, o envio sera feito como se segue:

7.2.1 Quando o Cliente notificar a Sonardyne com antecedéncia ou no momento da Entrega, de que
optou por realizar a recolha dos Produtos, o Cliente recolhera os Produtos das instalagoes da
Sonardyne ou de terceiros no prazo de cinco Dias Uteis da Data de Entrega; ou

7.2.2 Caso o Cliente ndo notifique a Sonardyne com antecedéncia ou no momento da Entrega, de
que optou por recolher os Produtos, ou informe a Sonardyne de que deseja que a Sonardyne
realize o envio, a Sonardyne procederia ao envio ao Cliente como agente do Cliente e de
acordo com a clausula 10.3.

7.2.3 A seu critério, o Software pode ser enviado pela Sonardyne juntamente com os Equipamentos,
através do fornecimento do Software em um disco rigido ou download na internet, estejam ou
nao sujeitos a ativacao pelo Cliente.

("Envio").

Quaisquer datas citadas ou previstas para a Data de Entrega ou data de envio ou recebimento dos
Produtos ou desempenho dos Servicos sdo apenas aproximadas e o prazo de Entrega, envio ou
recebimento dos Produtos, ou conclusdo dos Servicos ndo serdo rigorosos. Os Produtos podem ser
entregues ou enviados pela Sonardyne antes de qualquer data de entrega ou envio citada ou prevista
mediante aviso prévio arrazoado ao Cliente.

O Cliente reconhece que Sonardyne nao é responsavel por adquirir ou garantir que a entrega chegue ao
destino final exigido pelo Cliente, onde os Produtos serdo instalados ou de outra forma usados.

A Sonardyne pode desempenhar Contratos em prestagdes, que poderdo ser faturadas (e devem ser
pagas) separadamente. Quando os Produtos forem entregues em prestacfes, cada Entrega e envio
constituem um Contrato separado e caso a Sonardyne ndo consiga entregar qualquer das prestacdes de
acordo com o Contrato ou qualquer reivindicagcdo por parte do Cliente em relacdo a qualquer das
prestacdes, ndo dara direito ao Cliente de tratar o Contrato, no todo, como ndo desempenhado.

N&o obstante a clausula 7.3, caso a Entrega de quaisquer Produtos ou desempenho de Servigcos pela
Sonardyne ndo seja realizado dentro de um periodo razoavel apdés a data prevista informada para
Entrega dos Produtos ou desempenho dos Servicos, o Cliente tera o direito de rescindir o Contrato em
relacdo a esses Produtos ou Servigos mediante notificagdo por escrito a Sonardyne, desde que:

7.6.1 o Cliente tenha notificado a Sonardyne previamente por escrito de que o Produto ou Servigo
afetado néo foi entregue ou fornecido em ou antes da data de Entrega prevista, ou data para a
prestacdo dos Servigos; e

Versdo.1.2 18 de novembro de 2020 Confidencial Pagina 5 de 17

© 2016 Sonardyne International Limited



7.7

7.8

7.9

7.10

7.11
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7.6.2 tenha sido mutuamente acordada uma Data de Entrega ou data de desempenho; e
7.6.3 a Sonardyne ndo tenha Entregue ou ndo tenha desempenhado dentro do periodo acordado.

No entanto, qualquer responsabilidade da Sonardyne decorrente no que diz respeito a atrasos
na Entrega ou no desempenho sera limitada a um desconto do pre¢o devido ou uma restituigao
dos valores pagos pelo Cliente pelos Produtos ou Servigcos ndo Entregues ou prestados. Em
nenhuma circunstancia a Sonardyne terd qualquer responsabilidade adicional perante o Cliente
por danos ou de outra forma pela ndo-entrega ou ndo desempenho ou atraso na entrega ou
execucdo de qualquer dos Produtos ou Servigos.

A Sonardyne nédo tera qualquer responsabilidade por qualquer falha ou atraso na entrega de um Contrato
na medida em que tal falha ou atraso tenha sido causado por falha do Cliente em cumprir com as suas
obriga¢des no &mbito do Contrato.

Caso o Cliente nao recolha os Produtos em conformidade com a clausula 7.2 (ou caso contrario se algum
outro método de entrega ou envio seja acordado), que ndo devido a violagdo pela Sonardyne em relagcéo
aos Produtos ndo recolhidos ou recusados, a Sonardyne tera o direito (sem prejuizo dos seus outros
direitos nos termos do Contrato ou em lei) de:

7.8.1 exigir que o Cliente pague quaisquer custos de armazenamento, ou valor arrazoado para
armazenamento; e/ou

7.8.2 exigir que o Cliente pague quaisquer Taxas de Envio; e/ou

7.8.3 revender os Produtos a um terceiro apds dar aviso prévio arrazoado (conforme determinado
pela Sonardyne) ao Cliente; e/ou

7.8.4 reter quaisquer valores pagos a titulo de depésito pelos Produtos.

Cada envio deve ser acompanhado de uma nota fiscal ou fatura da Sonardyne incluindo o ndmero da
Ordem ou outra referéncia do Contrato, a data do recibo de entrega e o tipo ou ndmero da pega e
guantidade dos Produtos.

Quando fornecido um recibo de entrega, nota fiscal, ou certificado de conformidade, tal documento sera
prova conclusiva de que os Produtos estavam em condi¢Oes satisfatérias ao deixar a guarda da
Sonardyne e o Cliente terd o direito de recusar os Produtos entregues, somente apds o Cliente
inspecionar os Produtos normalmente no prazo de 5 (cinco) dias Uteis apés a Entrega e o Cliente
identificar um defeito que ndo possa ser corrigido nos termos da Garantia,

A Sonardyne envidara todos os esforcos razoaveis para obter licencas de exportacdo para permitir o
envio dos Produtos ao Cliente e o Cliente fornecera todas as informacdes e assisténcia necessarias a
Sonardyne permitindo o mesmo feito, em tempo habil. O Cliente sera responsavel, de outra forma, pela
obtencgdo de todas as licengas e autorizac@es de exportagdes, e qualquer outra documentacao necessaria
a importacéo dos Produtos e ao envio dos Produtos e a sua entrega ao seu destino final, salvo quaisquer
assuntos acordados no Contrato a serem de responsabilidade da Sonardyne.

Sem afetar a obrigacé@o do Cliente sob a clausula 7.11, o Cliente, se solicitado, notificara a Sonardyne e,
caso seja obrigado a fornecer essas provas conforme a Sonardyne possa exigir, da localizagdo do destino
final esperado para cada envio dos Produtos.

O Cliente fornecera a Sonardyne a documentagdo e informag6es, conforme a Sonardyne possa exigir,
relativas a tributacdo, fins regulamentares ou de divulgacdo, incluindo, conforme necessario, para
responder as consultas ou investigacdes de qualquer autoridade reguladora, onde quer que esteja
localizada.

8 REIVINDICAGOES DE GARANTIA

8.1 As disposicBes desta clausula 8 aplicar-se-d0 caso o Cliente faga qualquer reivindicacdo de que a
Sonardyne esteja em violacdo da Garantia.

8.2  Qualquer reivindicacdo nos termos de uma Garantia sera notificada por escrito a Sonardyne antes do fim
do Periodo de Garantia por e-mail enderecado a atencédo do Gerente de Qualidade através do endereco
warranty@sonardyne.com.

8.3  Caso haja qualquer reivindicacdo nos termos da Garantia:

8.3.1 o Cliente deverd notificar imediatamente a Sonardyne de acordo com a clausula 8.2, da
reivindicacdo e, em todo caso, no prazo de 14 dias ap6s da ocorréncia da primeira falha
alegada;

8.3.2 salvo acordo em contrario da Sonardyne por escrito, o Cliente interrompera imediatamente o
uso do Produto supostamente defeituoso e confirmara o feito a Sonardyne;

8.3.3 o Cliente devolvera o Produtos em questéo ao local da Sonardyne conforme acordado, ao seu
proprio custo;
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8.3.4 A Sonardyne investigara a reivindicacdo e o Cliente fornecera todas as informacgdes e
assisténcia que possa ser exigida pela Sonardyne;

8.3.5 A Sonardyne determinara se o Produto apresenta ou ndo defeitos nos termos da Garantia e,
caso ndo determine que houve violagdo da Garantia, decidirda a seu critério consertar ou
substituir os Produtos defeituosos ou parte dos Produtos defeituosos;

8.3.6 o Cliente nao sera responsavel pela devolucéo do Produto consertado ou substituido ao Cliente
e pelos custos associados a desmontagem, desativacdo, remocéao, substituicdo e religacéo,
reinstalacdo e recomissionamento dos Produtos consertados ou substituidos;

8.3.7 O risco de perda ou dano dos Produtos sera responsabilidade do Cliente em todos os
momentos em que ndo estejam sob a guarda da Sonardyne.

8.4 A dUnica responsabilidade da Sonardyne em relacdo a qualquer Produto fornecido em violagdo da
Garantia ou de outra forma relacionado com qualquer reivindicacéo de qualquer defeito dos Produtos
fornecidos, sera o reparo ou a substituicdo dos Produtos defeituosos ou parte dos Produtos defeituosos
(ou no caso do Software Sonardyne, o fornecimento de uma solucdo alternativa; e no caso do Software
de Terceiros, as suas obrigacdes ao abrigo da clausula 4.1.3), em conformidade com esta clausula 8.

8.5 A Sonardyne ndo sera responsavel pelo ndo cumprimento dos Produtos com a Garantia, caso qualquer
um dos seguintes eventos ou circunstancias se aplicarem:

8.5.1 o Cliente faca qualquer uso de tais Produtos apds notificar o defeito, em conformidade com a
clausula 8.3.1, salvo acordo em contrario da Sonardyne de acordo com a clausula 8.3.2;

8.5.2 o defeito surja porque o Cliente ndo seguiu as instru¢des orais ou escritas da Sonardyne ou do
fabricante quanto ao armazenamento, comissionamento, instalacdo, uso e manutencdo dos
Produtos ou (caso ndo haja) boa pratica da indlstria em relagdo ao mesmo;

8.5.3 o defeito seja resultado de a Sonardyne seguir as informacdes contidas em qualquer Material
do Cliente ou quaisquer outras instrucdes ou exigéncias do Cliente;

8.54 o Cliente ou um terceiro altere ou conserte tais Produtos sem o consentimento por escrito da
Sonardyne;

8.5.5 o defeito seja resultado do desgaste normal, qualquer dano causado externamente, seja pelo
Cliente ou de outra forma por negligéncia (seja deliberada, dolosa, acidental ou nao) do Cliente
ou de terceiros, ou condi¢Bes anormais ou inadequadas de armazenamento ou de trabalho; ou

8.5.6 o Cliente nao tenha conseguido instalar a Gltima versao de Software, conforme recomendado
pela Sonardyne por escrito, caso o uso de tal versdo ou langamento pudesse evitar tal defeito.
9 PROPRIEDADE E RISCO
9.1 Orrisco de perda ou dano dos Produtos sera transferido ao Cliente:

9.1.1 no caso de Produtos a serem entregues ao abrigo da clausula 7.1, mediante a Entrega,;
9.1.2 quando acordado no Contrato que os Produtos devem ser Entregues de outra forma que nédo
de acordo com a clausula 7.1, e no dia e local a ser acordado por escrito.

9.2 A propriedade dos Equipamentos sO sera transferida ao Cliente quando a Sonardyne tiver recebido o
pagamento integral (em dinheiro ou fundos disponiveis):

9.2.1 do preco dos Produtos nos termos do Contrato; e

9.2.2 todos os outros valores vencidos ou que deverdo ser pagos pelo Cliente a Sonardyne pelos
Produtos nos termos do Contrato.

9.3 Enquanto o Cliente detiver a propriedade dos Equipamentos, o Cliente devera:

9.3.1 manter esses Equipamentos e Software associado em sua posse em carater fiduciario e como
depositario da Sonardyne;

9.3.2 armazenar esses Equipamentos e Software associado separadamente de todos os outros bens
detidos pelo Cliente para que sejam facilmente identificaveis como propriedade da Sonardyne;

9.3.3 nao remover, desfigurar ou ocultar qualquer marca ou embalagem de identificacdo relativa a
tais Equipamentos e Software associado;

9.34 manter tais Equipamentos e Software associado em condi¢cBes satisfatérias e manté-los

segurados em nome da Sonardyne cobrindo o seu preco total contra todos 0s riscos com uma
seguradora que seja razoavelmente aceitavel a Sonardyne. Mediante pedido, o Cliente devera
permitir que a Sonardyne inspecione esses Equipamentos e Software associado; e

9.35 ndo prometer ou permitir qualquer dnus, penhor, encargo ou outro interesse que surja ou seja
criado sobre os Equipamentos ou Software associado ou alienar ou lidar com os Equipamentos
ou Software associado, mas o Cliente podera usar ou revender 0os Equipamentos no curso

Versdo.1.2 18 de novembro de 2020 Confidencial Pagina 7 de 17

© 2016 Sonardyne International Limited



TERMOS DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS E SERVICOS

normal dos seus negdcios, desde que tal direito cesse automaticamente apds a ocorréncia de
qualquer evento ou circunstancia referida na clausula 22.1.2.

9.4 Caso o Cliente se sujeite a qualquer dos eventos na clausula 22.1.2 antes de a propriedade dos
Equipamentos ser transferida ao Cliente, sem limitacdo de qualquer outro direito ou recurso que a
Sonardyne possa ter, a Sonardyne podera a qualquer momento exigir que o Cliente entregue tais
Equipamentos e Software associado e, caso o Cliente ndo o faca imediatamente, entrar em quaisquer
instalacdes do Cliente ou de qualquer terceiro onde os Produtos em questao estejam situados, a fim de
recupera-los e o Cliente devera prestar toda a assisténcia arrazoada a Sonardyne.

10 PRECOS

10.1 Os Pregos ndo incluem os valores relativos a impostos e encargos aplicaveis e a quaisquer encargos ou
impostos de qualquer natureza incluindo o IVA, impostos sobre vendas, impostos especiais de consumo e
taxas ou encargos de importacdo ou exportacdo. O Cliente pagara, apés o recebimento de uma fatura
vélida da Sonardyne, tais valores adicionais a Sonardyne, a respeito dos referidos valores conforme
sejam devidos pelo fornecimento dos Produtos ou Servigos.

10.2 O Cliente efetuara todos os pagamentos sem retengdo ou deducéo de, ou em relagdo a qualquer imposto
a menos que exigido por lei. Caso qualquer retencdo ou deducgdo seja necessaria, o Cliente devera, ao
efetuar o pagamento cuja retencdo ou deducdo esta relacionada, pagar para a Sonardyne tal valor
adicional e garantira que a Sonardyne receba o mesmo valor total que teria recebido se tal retencdo ou
deducédo ndo fosse exigida, a menos que exigida por lei a pagar o valor liquido, caso em que o Cliente
devera cooperar plenamente com a Sonardyne e fornecer a assisténcia e as provas documentais,
conforme solicitadas, para que a Sonardyne volte a reivindicar o imposto retido da autoridade fiscal
relevante.

10.3 Os precos ndo incluem taxas de acondicionamento especial, seguro e frete/transporte ( "Taxas de
Envio"). Quando a Sonardyne realizar o envio, ela o fara como agente, e sendo o risco, do Cliente e as
Taxas de Envio serdo cobradas, além do Prego de custo acrescido de 15%, a menos que de outra forma
expressamente acordado pela Sonardyne por escrito no Contrato.

11 CONDIGOES DE PAGAMENTO

11.1 Quanto aos Produtos (salvo quando pagamentos especiais estiverem dispostos no Contrato), a
Sonardyne tera o direito de faturar cada Produto ao Cliente em ou a qualquer momento apds a Entrega.
Cada fatura deve citar o nimero da Ordem correspondente.

11.2 Quanto aos Servigos, a Sonardyne tera o direito de faturar ao Cliente, de acordo com os termos do
Contrato, e caso nao haja termos especificos, podera fazé-lo a qualquer momento apos a realizacéo dos
Servigos correspondentes.

11.3 O Cliente pagara as faturas integralmente com fundos disponiveis no prazo de 30 dias da data da fatura
(referida como a "Data de Vencimento"). O pagamento sera efetuado na conta bancaria indicada por
escrito pela Sonardyne.

11.4 Caso o Cliente nado efetue qualquer pagamento devido a Sonardyne na Data de Vencimento nos termos
do Contrato, sem limitar os recursos da Sonardyne incluindo os termos da clausula 22.1:

11.4.1 Caso o Cliente ndo cumpra com a obrigacdo, com excecéo da clausula 26, o Cliente pagara o
valor devido pelos Servigos prestados pela Sonardyne, de acordo com os prazos estabelecidos
pelo presente Contrato, implicando na imposicdo de uma multa de 10% (dez por cento),
acrescida de juros de mora de 1% (um por cento) ao més sobre os valores em atraso, corrigida
pela variagdo positiva do indice de Precos do Mercado Geral (GMPI) da Fundacg&o Gettilio
Vargas - FGV,;

11.4.2 A Sonardyne pode suspender ou cancelar a producdo e/ou fornecimento de qualquer um dos
Produtos no &mbito do Contrato diretamente afetado, ou sob quaisquer outros Contratos entre o
Cliente e a Sonardyne e, quando for o caso, suspender a prestacéo dos Servigos;

11.4.3 A Sonardyne pode exigir que o Cliente pague todos os custos de armazenamento, ou um valor
razoavel pelo armazenamento dos Produtos ndo entregues; a Sonardyne pode revender a
terceiros quaisquer Produtos ainda ndo entregues ao Cliente;

11.4.4 A Sonardyne pode manter todos os valores pagos como depdsito pelos Produtos.

115 A Sonardyne ter4 uma acdo para o Preco e outros valores devidos apesar de o fato de a propriedade
sobre os Produtos néo ter sido transferida ao Cliente.
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11.6 Caso o Cliente conteste qualquer fatura ou outra declaragao de valores devidos, o Cliente devera notificar
imediatamente a Sonardyne por escrito. As partes devem negociar de boa fé para tentar resolver a
controvérsia rapidamente. Caso apenas uma parte da fatura seja contestada, o valor incontroverso sera
pago na Data de Vencimento, tal como estabelecido na clausula 11.3.

11.7 A Sonardyne, sem limitar quaisquer outros direitos ou recursos que possa ter, pode compensar quaisquer
valores devidos a mesma pelo Cliente em face de quaisquer valores devidos pela mesma ao Cliente. O
Cliente nao tera qualquer direito de compensacao.

11.8 Todos os pagamentos devidos a Sonardyne pelo Cliente no ambito do Contrato serdo devido
imediatamente apdés a sua rescisdo. Esta clausula 11.8 é sem prejuizo de qualquer direito de
reivindicacdo por danos ou interesse ao abrigo da lei ou do Contrato.

12 SEGURO

12.1 Sem afetar ou agravar a responsabilidade da Sonardyne, durante o Contrato a Sonardyne mantera em
vigor as seguintes apolices de seguro com seguradoras de boa reputagéo:

12.1.1  seguro de responsabilidade civil com limite de até £ 1.000.000 (um milhdo de libras esterlinas)
para sinistros decorrentes de um Unico evento ou série de eventos relacionados em um ano;

12.1.2  seguro de responsabilidade civil para produtos com limite de até £ 1.000.000 (um milhdo de
libras esterlinas) para sinistros decorrentes de um Unico evento ou série de eventos
relacionados e todos os eventos no total sejam relacionados ou ndo dentro de um ano; e

12.1.3  seguro de responsabilidade civil do empregador com limite de pelo menos £ 5.000.000 (cinco
milhdes de libras esterlinas) para sinistros decorrentes de um Unico evento ou série de eventos
relacionados em um ano.

12.2 O Cliente garantirA manter em vigor seguro adequado tendo em conta as indenizagdes previstas a
Sonardyne nos termos da clausula 13.

13 RESPONSABILIDADE

13.1 A Sonardyne s6 sera responsavel perante o Cliente no que respeita as reivindicacbes comunicadas a
Sonardyne em conformidade com o Contrato e particularmente as clausulas 7 e 8 destes termos.

13.2 A Sonardyne e o pessoal da Sonardyne n&o terdo qualquer responsabilidade:
13.2.1  por qualquer conselho dado pelo Pessoal da Sonardyne gratuitamente, que n&o tenha sido
contratado nos termos do Contrato, ou;

13.2.2  por quaisquer defeitos ou problemas nos Produtos ou Servicos, na medida em que forem
causados pela Sonardyne ao seguir a especificagado, design ou outras instru¢cdes do Cliente; ou

13.2.3  por quaisquer defeitos ou problemas na medida em que causados pelo Cliente ao ndo seguir a
especificagdo, design ou outras instru¢cbes da Sonardyne; ou a néo instalacdo da Ultima verséo
do Software, conforme recomendado pela Sonardyne por escrito, caso o0 uso de tal versédo ou
langamento pudesse evitar tais defeitos ou problemas.

13.3 Qualquer responsabilidade que a Sonardyne possa ter relativa a reivindica¢des por danos a propriedade
fisica (excluindo os Produtos) do Cliente ou do Pessoal do Cliente decorrentes de ou em conexdo com o
Contrato, os Produtos e Servigcos, independente da forma como foram causados, sera limitada a £
5.000.000 (cinco milhdes de libras esterlinas) no total, em relagéo a todas as reivindicagoes.

134 Sem prejuizo das outras limitagbes de responsabilidade da Sonardyne no Contrato, mas sujeita as
clausulas 13.3 (danos fisicos) e 13.7, a responsabilidade da Sonardyne por quaisquer reivindicacbes
decorrentes de ou em conexdo com o Contrato, os Produtos e Servigos, independente da forma como
foram causados, serd limitada em relacédo a todas as reivindicagdes, a um valor igual a 100 % do preco
devido (sem IVA) pelo Cliente pelos Produtos e/ou Servigos relevantes nos termos do Contrato que deu
origem a reivindicacao, ou £ 1 milhdo, o que for menor.

135 Sem prejuizo da clausula 13.7, a Sonardyne ndo sera responsavel, em circunstancia alguma,
independente da forma como sejam causados, por qualquer:
13.5.1 perda ou dano direto ou indireto a:
13.5.1.1 lucros ou receitas; ou
13.5.1.2 boa vontade ou danos a reputagdo; ou
13.5.1.3 oportunidade de negécios; ou
135.1.4 producédo, ou
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13.5.1.5 oportunidade de negdcios; ou

13.5.1.6 barganha; ou

13.5.1.7 economia antecipada; ou

13.5.1.8 dados, ou pela corrupcao de dados ou informacdes; ou

135.1.9 o0 custo de desmontagem, desativacdo e recuperacdo de quaisquer Produtos
defeituosos e a remontagem ou ativacdo de quaisquer Produtos ou itens
consertados ou substituidos; ou

13.5.1.10 quaisquer custos e passivos resultantes de poluicdo ou danos ambientais causados
direta ou indiretamente pelos Produtos; ou

13.5.2  perda ou dano indireto ou emergente.

13.6 O termo "independente da forma como sejam causados" quando usado ou referidos na clausula 13
abrangera todas as causas e ac¢des que dao origem a responsabilidade da Sonardyne decorrente de ou
em conexao com o Contrato ou os Produtos ou Servigos:

13.6.1 quer resultantes de qualquer declaragdo falsa (seja feita apds, antes e/ou no Contrato),
negligéncia, violagdo de dever estatutario, outro ato ilicito, irresignacdo, rendncia ou outra
quebra de contrato, restituicdo ou de outra forma;

13.6.2  se decorrente de qualquer disposicao de indenizagéo ou isengdo de responsabilidade;

13.6.3 independentemente de serem causados por qualquer falha total ou parcial ou atraso no
fornecimento dos Produtos ou por qualquer defeito no hardware, software ou materiais; e

13.6.4  sejaintencional (mas ndo com ma inten¢do) ou de outra forma, qualquer que seja o resultado.

13.7 As exclusdes e limitagbes de responsabilidade contidas nestes Termos e no Contrato sédo aplicaveis
independentemente de a perda ou dano ser previsivel, ou de o Cliente notificar ou ndo a Sonardyne da
possibilidade de qualquer perda ou dano significativo, mas todas essas excluses s6 serdo aplicaveis na
medida permitida por lei e, em particular, nada no Contrato afetara a responsabilidade:

13.7.1  por morte ou danos pessoais causados por negligéncia conforme seja proibida pelas leis ou
legislacéo local.;

13.7.2  por falsidade ideoldgica ou outra fraude; ou
13.7.3  por qualquer violagdo de quaisquer obrigagdes implicitas nas leis ou legislacao local.

13.8 O Cliente indenizara e isentarda a Sonardyne e todo o Pessoal da Sonardyne em todos os momentos,
contra quaisquer reivindicagbes, demandas, custos (incluindo as custas legais em um carater de
indenizacéo integral) despesas, danos e responsabilidades incorridos pela Sonardyne e pelo Pessoal da
Sonardyne:

13.8.1 na medida causada por seguir a especificacéo, design ou outras instru¢des do Cliente; e

13.8.2 em relacdo a quaisquer reivindicagdes de terceiros relacionadas a um Contrato, ou como
resultado do fornecimento de Produtos ou Servigos pela Sonardyne, que estejam em excesso
da responsabilidade da Sonardyne conforme descrita nestes Termos e respectivo Contrato,
particularmente nesta clausula 13.

13.9 O Cliente reconhece:

13.9.1  as possiveis perdas, danos ou reivindicacfes que o Cliente possa sofrer como resultado de
gualquer violagdo do Contrato ou outro descumprimento pela Sonardyne sdo mais facilmente
reconheciveis pelo Cliente do que pela Sonardyne;

13.9.2 tais perdas, danos e reivindicagdes podem exceder bastante os valores pagos nos termos do
Contrato e a Sonardyne concorda com o Pre¢co somente na medida em que limita a sua
responsabilidade na forma prevista nestes termos;

13.9.3 que o precgo dos Produtos previstos nos termos do Contrato reflete as exclusées e limitagcdes de
responsabilidade da Sonardyne, e que o Cliente teve a oportunidade de negociar variages as
exclus@es e limitagdes mediante o acordo de preco mais elevado;

13.9.4 o Cliente deve considerar contratar seguro para qualquer responsabilidade ndo aceita pela
Sonardyne no ambito do presente Contrato e concorda ser responsavel por tomar
aconselhamento juridico sobre os limites de responsabilidade da Sonardyne;

13.9.5 as partes concordam que esses limites sdo justos e arrazoados em todas as circunstancias; e

13.9.6  nada nestes Termos ou qualquer Contrato restringird ou limitara a obrigacéo geral do Cliente na
lei para mitigar uma perda que possa sofrer ou incorrer como resultado de uma questdo que
possa dar origem a uma reivindicagdo decorrente de uma indenizagdo, disposicdo de
desobrigacéo, ou de outra forma.
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14 CESSAO E SUBCONTRATAGAO

O Cliente ndo pode ceder ou transferir ou subcontratar quaisquer de seus direitos, beneficios ou obrigagfes ao
abrigo do Contrato sem o prévio consentimento por escrito da Sonardyne. A Sonardyne pode subcontratar a
execucao de qualquer das suas obrigacdes ao abrigo de um Contrato.

15 DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

15.1 Todos os Direitos de Propriedade Intelectual dos Produtos serdo, em todos os momentos, da Sonardyne
ou do seu proprietério. Todos os Direitos de Propriedade Intelectual decorrentes dos Servigos, em todos
0s momentos, serdo da Sonardyne. A compra dos Produtos pelo Cliente ndo transfere nenhum direito
sobre o design ou Direitos de Propriedade Intelectual sobre os Produtos, e o Cliente ndo tera qualquer
licenca para duplicar, fabricar ou copiar os Produtos ou qualquer um dos documentos de apoio fornecidos
pela Sonardyne que nédo estritamente conforme indicado nesta clausula 15 , ou, no que diz respeito ao
Software, na clausula 17.

15.2 Todos os desenhos, designs, amostras e informagdes técnicas e outras Informagbes Confidenciais e
materiais fornecidos pela Sonardyne a qualquer momento permanecerdo propriedade exclusiva da
Sonardyne e ser@o devolvidos mediante pedido, serdo tratados como confidenciais e ndo serdo
emprestados, copiados ou usados sem 0 consentimento por escrito da Sonardyne, exceto que as
obrigagdes contidas nesta clausula ndo impedirdo qualquer divulgacdo das Informaces Confidenciais
gue seja exigida por lei ou sentenca judicial.

16 INDENIZAGAO PELOS DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

16.1 Sem prejuizo das disposi¢cdes da clausula 16.2, a Sonardyne dispBe-se as suas proprias custas, a
defender o Cliente, ou, a critério da Sonardyne, resolver qualquer reivindicagdo ou recurso interposto
contra o Cliente alegando que a posse ou uso de qualquer Equipamento ou Software Sonardyne, (ou
qualquer parte dele) de acordo com estes Termos, viole quaisquer Direitos de Propriedade Intelectual de
um terceiro existentes no Reino Unido e sera responsavel por quaisquer danos, custos (incluindo
honorarios advocaticios) e despesas imputadas ao Cliente como resultado de ou em conexdo com tal
reivindicacao.

16.2 As disposicdes da clausula 16.1 acima nao se aplicam a uma reivindicacdo de infragcdo atribuivel a:
16.2.1  posse, uso, desenvolvimento, modificacdo ou manutengcdo dos Equipamentos ou Software
Sonardyne (ou qualquer parte dele) pelo Cliente que nédo esteja de acordo com estes Termos;

16.2.2  uso de um lancamento ou versdo ndo atual do Software Sonardyne (incluindo o ndo uso ou
aceitacdo de qualquer modificagcdo ou atualizacdo ou aprimoramento disponibilizado pela
Sonardyne);

16.2.3  uso de equipamentos ou o Software Sonardyne juntamente com qualquer outro Produto ndo
fornecido pela Sonardyne;

16.2.4  seguir qualquer especificacdo, informacao ou codificacéo fornecida por ou em nome do Cliente;
ou

16.2.5 uso dos Equipamento ou Software Sonardyne que ndo o seu uso normal conforme previsto pela
Especificacao aplicavel.
16.3 As disposicdes da clausula 16.1 ndo se aplicardo a uma reivindicagdo de infragdo a menos que o Cliente:
16.3.1 prontamente informe a Sonardyne de qualquer violagdo ou reivindicacdo real, potencial,
alegada ou ameaga de violagéo ou reivindicagao;

16.3.2 permita que a Sonardyne conduza e/ou resolva todas as negociacdes, processos e litigios
(incluindo a Resolugdo Alternativa de Litigios) e ndo faca qualquer admisséo referente a
responsabilidade ou negocie ou concorde com qualquer resolucdo de qualquer reivindicacdo de
infracdo, sem o prévio consentimento por escrito da Sonardyne; e

16.3.3 forneca toda a assisténcia e informacdes arrazoadamente solicitadas pela Sonardyne em
conexdo com qualquer reivindicacdo potencial ou real, e, caso Sonardyne assim o solicitar,
fazer parte de qualquer acéo legal ou outros procedimentos relativos a essa violacao.

16.4 Caso qualquer reivindicacédo de infracdo seja feita, ou na opinido arrazoada da Sonardyne seja suscetivel
de ser feita, contra o Cliente, a Sonardyne podera, a seu exclusivo critério e custo:

16.4.1 dar ao Cliente o direito de continuar a usar o Equipamento ou Software Sonardyne afetado (ou
qualquer parte dele) de acordo com estes Termos; ou
16.4.2  maodificar o Equipamento ou o Software Sonardyne para que esteja em conformidade; ou

16.4.3  substituir o Equipamento ou Software Sonardyne por um Equipamento ou Software Sonardyne
conforme; ou
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16.4.4  aceitar a devolucdo do Equipamento ou Software Sonardyne e mediante tal devolucao,
reembolsar o preco que o Cliente pagou pelos itens devolvidos menos o valor proporcional a
vida util de cinco anos do Equipamento e Software Sonardyne afetado.

17 USO DO SOFTWARE

17.1 Em virtude do pagamento do Preco pelo Cliente a Sonardyne, a Sonardyne concedera ao Cliente uma
licenca pessoal, ndo-exclusiva para usar o Software Sonardyne em forma de cédigo objeto (apenas) de
acordo com estes Termos e quaisquer termos especificos do Contrato incluindo as limitagdes sobre o uso
do Software Sonardyne.

17.2 O Cliente dispbe-se a ndo:

17.2.1  fazer quaisquer copias do Software Sonardyne (em qualquer forma ou meio), exceto se essa
cOpia esteja relacionada ao uso permitido do Software Sonardyne pelo Cliente ou seja
necessaria para o back-up ou seguranca operacional;

17.2.2  disponibilizar o Software Sonardyne ou qualquer cépia do mesmo de qualquer forma a
terceiros, e em particular o Cliente dispde-se a ndo compartilhar ou sublicenciar, transferir,
contratar, arrendar, alugar ou emprestar o Software Sonardyne a terceiros, exceto quando for
integrado a Equipamentos ou de outro modo permitido por escrito pela Sonardyne e em cada
caso, de acordo com os termos desta clausula 17 , incluindo especialmente a clausula 17.3.2
abaixo;

17.2.3  adaptar, variar, modificar ou alterar o todo ou qualquer parte do Software Sonardyne ou
combinar, fundir ou incorporar o Software Sonardyne a qualquer outro programa;

17.2.4  desmontar, descompilar, fazer engenharia reversa ou criar obras derivadas com base no todo
ou qualquer parte do Software Sonardyne, e nem tentar fazer quaisquer dessas coisas, exceto
na medida em que tais a¢gdes ndo possam ser proibidas a fim de alcancar a interoperabilidade
com outro programa nos termos do artigo 5, da Lei n® 9.609/98, da Lei de Desenhos e Patentes
de 1988 e desde que as informag8es obtidas pelo Cliente durante tais atividades:

17.2.4.1 sejam usadas apenas com a finalidade de alcancar tal interoperabilidade;

17.2.4.2 néo sejam divulgadas, nem comunicadas a terceiros sem o consentimento prévio
por escrito da Sonardyne;

17.2.4.3 n&o afetem a natureza geral desta disposi¢édo, ndo sejam usadas para criar qualquer
Software substancialmente semelhante ao Software Sonardyne.

17.3 O Cliente também disp&e-se a:

17.3.1 manter seguros todos 0os meios de acesso e/ou senhas necessarias para acessar ou usar 0
Software Sonardyne e todas as cOpias do Software Sonardyne;

17.3.2  garantir a conformidade com esses termos pelo Pessoal do Cliente e de suas Afiliadas que
tenham acesso ao mesmo e transferir a obrigacdo de cumprir com os termos desta clausula 17
a todas as partes com quem o Software Sonardyne é legitimamente compartilhado,
sublicenciado, cedido, contratado, alugado, arrendado ou emprestado ao abrigo da clausula

17.2.2;e

17.3.3  incluir tais marcas e avisos de direitos autorais da Sonardyne no Software Sonardyne conforme
a Sonardyne exija.

17.4 O Cliente permitird que a Sonardyne inspecione e tenha acesso a quaisquer instalagées ou embarcacgéo e
ao equipamento de computador e sistemas |4 localizados, nos quais 0 Software Sonardyne esteja sendo
mantido ou usado, e quaisquer registros relevantes, para efeitos de garantir que o Cliente esteja
cumprindo com os termos destes Termos, desde que a Sonardyne fornega aviso prévio razoavel ao
Cliente quanto a tais inspecdes, que serdo realizadas dentro de um cronograma arrazoado.

17.5 O Cliente reconhece nao ter o direito de acesso ao Software Sonardyne em forma de cdodigo-fonte ou
cédigo desblogueado de qualquer tipo. O Cliente concorda que néo tentara de qualquer maneira remover
ou contornar quaisquer dispositivos de seguranca presentes no Software Sonardyne que se destinam a
proteger a instalacéo e integridade do Software Sonardyne e o Cliente concorda em ndo usar quaisquer
sistemas, processos, hardware ou Software em conexdo com o Software Sonardyne destinados a
contornar tais protecgoes.

17.6 Com relagdo a qualquer Software de terceiros, o Cliente aceita os termos das licengcas e acordos de
manutenc¢do aplicaveis de terceiros e usard o Software de Terceiros somente de acordo com 0s requisitos
de tais licencas e acordos. O Cliente reconhece que (sem prejuizo da clausula 4.1.3) a Sonardyne néo é
responsavel pelo funcionamento ou execucdo de qualquer Software de terceiros ou por qualquer
reivindicac@o de infragdo causada pelo uso do Software de terceiros e é responsabilidade do Cliente
impor quaisquer direitos e recursos que tenha, nos termos das referidas licencas e acordos de
manutenc¢do contra o respectivo terceiro.
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Com relagéo ao Software de Terceiros que se origina da Microsoft, tal Software de Terceiros é fornecido
sujeito as respectivas coépias do Acordo de Licenca do Usuario Final Microsoft que podem ser
encontradas em:

Windows 10,  https://www.microsoft.com/en-
us/Useterms/OEM/Windows/10/Useterms  OEM_Windows 10 English.htm

Quando ndo houver acordo de licenga de terceiros em separado com relacdo a qualquer Software de
Terceiros ao Cliente, de acordo com a clausula 17.6, ou tais termos de licenga ndo estejam contidos no
Contrato, no que diz respeito apenas ao Software de Terceiros, as disposi¢cdes da licenca nas clausulas
17.1 a 17.5 aplicar-se-do como se as clausulas de 17.1 a 17.5 definisse "Software Sonardyne" como
"Software Sonardyne e Software de Terceiros".

18 PROPRIEDADE DO CLIENTE

A Sonardyne tomara cuidar arrazoado com qualquer propriedade do Cliente que possa estar sob sua custddia.

19 CONFIDENCIALIDADE

191

19.2

19.3

Cada uma das partes compromete-se, a qualquer momento durante o Contrato e apds a rescisdo, a ndo
divulgar as Informagfes Confidenciais da outra parte a qualquer pessoa, exceto conforme permitido pela
clausula 19.2, e apenas usara as Informaces Confidenciais da outra parte conforme for necessario para
cumprir um Contrato ou exercer os seus direitos ao abrigo do mesmo.

Cada parte poderéa divulgar as Informagdes Confidenciais da outra parte:

19.2.1 aos seus Representantes (e, no caso da Sonardyne, as suas Afiliadas e seus Representantes)
que necessitem ter conhecimento dessas informagdes para fins de cumprimento das
obrigacdes dessa parte nos termos do Contrato, desde que a parte divulgadora tome todas as
medidas arrazoadas para garantir que os seus Representantes (e no caso de Sonardyne, suas
Afiliadas e seus Representantes) cumpram as obrigacdes de confidencialidade contidas nesta
clausula 19, como se fossem parte do Contrato. A parte divulgadora sera responsavel pelo
cumprimento dos seus Representantes (e no caso da Sonardyne, suas Afiliadas e seus
Representantes) das obrigaces de confidencialidade estabelecidas nesta clausula; ou

19.2.2  com acordo prévio, por escrito da parte divulgadora; ou

19.2.3  conforme possa ser exigido por lei, sentenca judicial ou qualquer autoridade governamental ou
regulatoria.

Cada parte reserva-se todos os direitos sobre as suas Informac¢des Confidenciais. Nenhum direito ou
obrigacao relativo as InformagBes Confidenciais de uma parte que ndo os expressamente declarados no
Contrato, sera concedido a outra parte ou estara implicito a partir do Contrato. Particularmente, nenhuma
licenca é concedida direta ou indiretamente, sob qualquer direito de patente, invencdo, descoberta, direito
autoral ou outro direito de propriedade intelectual detido, feito, obtido ou licenciavel por qualquer das
partes, agora ou no futuro.

20 INiclO E PRAZO

Cada Contrato tera inicio na sua Data de Inicio e permanecera em vigor durante todo o periodo do Contrato indicado
Nno mesmo, ou caso ndo haja, até que todas as obrigacBes das partes do Contrato tenham sido cumpridas no todo
ou até que o Contrato seja rescindido em conformidade com a clausula 22 (Resciséo) (ou de acordo com qualquer
outro termo do Contrato que permita a resciséo).

21 OBRIGAGOES NO EXTERIOR

211

21.2

213

214

O Cliente sera responsavel pelo cumprimento de qualquer legislagdo ou regulamentacdo que rege a
importacdo dos Produtos no pais de destino e pelo pagamento de quaisquer impostos e taxas aplicaveis.

A Sonardyne nao tera qualquer obrigacdo de dar notificacdo nos termos do Artigo 32(3) da Lei de Venda
de Mercadorias, de 1979.

O Cliente reconhece que a exportacdo dos Produtos pode estar sujeita aos regulamentos do Reino Unido
elou outras jurisdigcBes aplicaveis de controle de exportagéo e concorda, como condi¢do do Contrato, que
0s Produtos ndo serdo utilizados em violagdo dos termos de qualquer controle de exportacéo
governamental aplicavel ou outras regulamentacdes, licencas, consentimentos ou autorizacdes.

Caso qualquer requisito governamental de licenga, consentimento ou outra autorizagdo sofra atrasos ou
ndo possa ser obtido em cumprimento de qualquer sentenca ao abrigo do Contrato, a Sonardyne néo
sera responsavel perante o Cliente em relagdo a qualquer perda, dano ou outra penalidade financeira
resultante.
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22 RESCISAO

22.1 Cada parte no Contrato tera o direito de rescindir o Contrato com efeito imediato, dando notificacdo por
escrito a outra caso:

22.1.1 a outra parte ndo pague qualquer valor ndo contestado que seja devido ao abrigo do Contrato
na data do pagamento (sendo a "Data de Vencimento” em relacdo aos valores devidos pelo
Cliente) e permaneca inadimplente ha pelo menos 10 Dias Uteis apds receber notificacdo por
escrito para que efetue tal pagamento; ou

22.1.2 a outra parte cesse a sua atividade, inicie ou seja exigida a iniciar ou participar de qualquer
atividade associada com o reescalonamento da divida, administracao, faléncia ou liquidacdo da
outra parte ou Afiliadas da outra parte ou sujeita a uma ordem de penhora sobre qualquer parte
dos seus ativos e tal ordem de penhora nédo seja liquidada no prazo de 14 dias; ou

22.1.3 que a outra parte cometa uma violagdo material das suas obrigacfes nos termos do Contrato e
(caso tal violacéo seja remediavel) ndo corrija a sua falta dentro de um periodo de 30 dias ap6s
o recebimento da notificagcéo por escrito obrigando-a a fazé-lo; ou

2214 qualquer Evento de Forca Maior impeca a Sonardyne de exercer as suas obrigagcfes
contratuais por qualquer periodo continuo de trés meses.

22.2 Caso ocorra qualquer das circunstancias nas clausulas 22.1.1 ou 22.1.2, esta serad uma violacdo material
das obrigacdes para os fins da clausula 22.1.3.

22.3 A Rescisdo de Contrato ndo prejudicara qualquer dos direitos e recursos das partes acumulados nos
termos do Contrato na resciséo.

23 OBRIGAGOES MEDIANTE A RESCISAO

23.1 No caso de rescisdo do Contrato, o preco Total de todos os Produtos e Servigos adquiridos ou acordado
a serem comprados pelo Cliente sera imediatamente devido, sem exigéncia.

23.2 Além disso, em caso de rescisdo do Contrato, cada Parte devera prontamente:

23.2.1 devolver a outra parte todos os equipamentos, materiais e mercadorias pertencentes a outra
parte que a outra parte tenha fornecido a mesma ou as suas Afiliadas em conexédo com a oferta
e venda dos Produtos nos termos do Contrato;

23.2.2 devolver a outra parte todos os documentos e materiais (e quaisquer cOpias) contendo
Informacdes Confidenciais da outra parte;

23.2.3 apagar todas as Informag6es Confidenciais da outra parte de seus sistemas de computador (ha
medida do possivel); e

23.2.4 mediante pedido, certificar por escrito a outra parte que cumpriu com o0s requisitos da presente
clausula.

24 ANTI-SUBORNO

24.1 O Cliente dispde-se a ndo cometer atos prejudiciais & administragao publica nacional ou estrangeira, que
ameacem a propriedade publica nacional ou estrangeira, contra os principios da administracdo publica ou
contra 0s compromissos internacionais assumidos pelo Brasil e agirdo em conformidade com a
legislacédo, particularmente com as disposi¢des da Lei n°® 12.846 / 2013 ("Regulamento Anti-Suborno").
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24.2

24.3

244
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Durante a vigéncia do presente Contrato, o Cliente, em seu nome e em nome dos seus sdcios, diretores,
conselheiros, funcionarios, agentes, consultores, contratadas, subcontratadas concedidas ou
subcontratadas em geral, bem como agentes que podem agir em seu home, abster-se-ao de (i) prometer,
oferecer, dar, receber, direta ou indiretamente, qualquer vantagem indevida a um funcionario publico ou
terceiro a ele relacionado; (ii) financiar, patrocinar, ou de outra forma subsidiar a pratica de atos ilegais
que descumpram o Regulamento Brasileiro Anti-Suborno; e (iii) usar terceiros ou entidades contratadas
para ocultar ou dissimular seus reais interesses ou a identidade dos beneficiarios dos atos
praticados.Mediante notificacdo prévia, o Cliente concorda que a Sonardyne ou um terceiro designado
pela Sonardyne, tera o direito de fazer, a seu critério, procedimento de auditoria nas instalacdes e
documentos do Cliente relacionados a este Contrato para assegurar conformidade continua com as
declaragfes e garantias prestadas pelo Cliente no presente Contrato. O Cliente cooperard plenamente
com qualquer auditoria nos termos da presente clausula ou do presente Contrato, fornecendo todos os
documentos e/ou informagdes necessarios a devida diligéncia realizada. O Cliente, em seu nome e em
nome dos seus soécios, diretores, conselheiros, funcionéarios, agentes, consultores, contratadas,
subcontratadas concedidas ou subcontratadas em geral, bem como agentes que podem agir em seu
nome, cooperardo integralmente com qualquer investigacdo das atividades da Sonardyne pelo Cliente,
(incluindo terceiros nomeados) ou por qualquer 6rgao governamental nacional ou estrangeiro. As
disposicbes da presente Clausula ndo serdo interpretadas como estabelecendo qualquer
responsabilidade, obrigacdo ou padrdo de atendimento, verificagdo ou monitoramento, por parte da
Sonardyne, do cumprimento das obrigagdes do Cliente.

O Cliente garante que:

. nem o Cliente nem quaisquer dos seus sécios, diretores, conselheiros, funcionarios, agentes,
consultores, contratadas, subcontratadas e agentes concedidos, foi condenado e/ou € incapaz de
executar qualquer simulacéo de atividade, fraude ou qualquer crime, em qualquer jurisdigéo ;

Il. tanto quanto é do seu conhecimento, ndo responde a processos (judiciais ou administrativos)
destinados a investigar infracbes econbmicas, competitivas e administrativas (incluindo,
particularmente, aquelas resultantes da aplicacéo da Lei n® 12.846/2013; 7.492/1986 e 8.884/94) ;

lll. ndo descumpriu ou descumprira o Regulamento Anti-Suborno;

IV. ja implementou ou implementara durante a vigéncia do presente Contrato, um programa de
conformidade e treinamento para os seus diretores, agentes, funcionarios e contratadas com
procedimentos de integridade, auditoria e de dendncias e a efetiva implementagcéo de cddigos de
ética e conduta eficazes para prevenir e detectar violagdes do Regulamento Anti-Suborno;

V. nao obstante o item (i), notificar a Sonardyne imediatamente e por escrito: (i) sobre a existéncia ou o
inicio de qualquer procedimento, investigagdo ou acao administrativa por descumprimento do
Regulamento Anti-Suborno, e (ii) caso o Cliente seja registrado no Cadastro Nacional de Sociedades
punidas - CNEP, Cadastro Nacional de Sociedades e de ma reputacdo Suspensas - CEIS, ou outros
cadastros semelhantes estabelecidos por outras entidades nos termos do Regulamento
Anticorrupcao.

Qualquer violagdo do Regulamento Anti-Suborno praticada pelo Cliente, o descumprimento das
obrigactes estabelecido na presente Clausula ou a ocorréncia de qualquer evento descrito na clausula
7.4 acima permitird que a Sonardyne rescinda unilateralmente o presente Contrato (no momento que a
Sonardyne tome conhecimento da viola¢do), independentemente de notificagdo, e a Sonardyne, seus
acionistas, subsidiarias, sociedades afiliadas e seus respectivos sucessores e cessionarios, diretores ou
funcionarios terdo o direito de ser plenamente indenizados pelo Cliente por todos os danos, incluindo,
mas ndo limitando-se a, multas, compensagéo ou quaisquer valores pagos como resultado de uma agéo
judicial, administrativa ou arbitral e danos a imagem causados pela violagdo do Regulamento Anti-
Suborno, observadas as demais disposicdes do presente Contrato relativas a indenizacdo devido a
rescisdo contratual.

25 SOBREVIVENCIA DAS OBRIGAGOES

Qualquer termo que se destine, expressa ou implicitamente, a continuar, ou a entrar em vigor na rescisdo ou na
expiragdo do Contrato, continuara em vigor (ou entrard em vigor) mediante tal rescisdo ou expiracdo e as seguintes
clausulas sobreviverdo e continuardo em pleno vigor e efeito apds a expiracao ou resciséo:

251
252
25.3
254
255

clausula 12 (Seguro);

clausula 13 (Responsabilidade);

clausula 15 (Direitos de Propriedade Intelectual);
clausula 17 (uso do Software);

clausula 19 (Confidencialidade);
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25.6 clausula 23 (ObrigacBes mediante a Rescisao);

25.7 clausula 32 (Lei Aplicavel e Foro).

26 FORCA MAIOR

26.1 Nenhuma das partes (ou qualquer pessoa agindo em seu nome) tera qualquer obrigacdo ou
responsabilidade por descumprimento de qualquer obrigacdo decorrente do Contrato, desde que, e na
medida em que o cumprimento de tal obrigacdo seja impedido, frustrado, evitado ou atrasado, como
consequéncia de um Evento de Forga Maior.

26.2 A parte que reivindica beneficio desta disposi¢do devera, assim que possivel e apds a ocorréncia do
Evento de For¢a Maior:

26.2.1 notificar a outra parte da natureza e extenséo de tal Evento de Forca Maior; e

26.2.2  envidar os seus melhores esforgos para remover tais causas e retomar o desempenho sob o
Contrato téo logo possivel.

27 INDEPENDENCIA DAS DISPOSIGOES

27.1 Caso qualquer disposicdo do Contrato (ou parte de uma disposi¢do) seja considerada por qualquer
tribunal ou érgdo administrativo de jurisdicdo competente como invalida, inexequivel ou ilegal, as outras
disposi¢cbes permanecerdo em vigor.

27.2 Caso qualquer disposi¢do invalida, inexequivel ou ilegal fosse valida, exequivel ou legal, caso alguma
parte dela fosse excluida, a disposicao sera aplicada com a modificagdo minima necessaria para torna-la
legal, vélida e exequivel.

28 VARIAGAO E RENUNCIA

28.1 Qualquer variagdo do Contrato sera feita por escrito e assinada por ou em nome das partes. Tal variagdo
pode resultar na alteragédo do Pre¢o ou das Datas de Entrega aplicaveis.

28.2 Qualquer rentncia a qualquer direito nos termos do Contrato sé sera eficaz se por escrito e assinada por
ou em nome da parte e aplicar-se-a apenas a parte a quem a renudncia é dirigida e as circunstancias pelas
quais é dada.

28.3 O nao exercicio ou atraso no exercicio de qualquer direito ou medida prevista no Contrato ou por lei ndo
constituird rendncia a tal direito ou recurso, nem impossibilitara qualquer exercicio futuro ou a execucéo
de tal direito ou recurso

28.4 Nenhum exercicio Unico ou parcial de qualquer direito ou recurso ao abrigo do Contrato impedira ou
restringira exercicios futuros desse ou de qualquer outro direito ou recurso.

29 NOTIFICAGOES

29.1 Uma notificagdo entregue ao abrigo do Contrato devera ser feita (exceto conforme permitido sob estes
Termos):

29.1.1  por escrito no idioma Inglés;
29.1.2  assinada por ou em nome da parte que a concede; e
29.1.3 enviada a atencdo do Secretario da Sociedade ao endereco da sede da parte.

29.2 Salvo disposi¢cao em contrario no Contrato, o endere¢o para entrega de notificagdes sobre a Sonardyne é
Av. Zen Lotes 05 E 06 Quadra D Zen, Rio Das Ostras — RJ, CEP 28890-000, Brasil.

29.3 O enderego ou outros detalhes para a entrega de notificagdes sobre o Cliente ser4, tal como estabelecido
no Contrato, ou caso ndo esteja estabelecido, na sede social do Cliente.

29.4 Uma notificacdo de acordo com a clausula 29.1 deve ser entregue pessoalmente, ou enviada por correio
ou correio pré-pago de primeira classe (ou equivalente internacional) ou correio registrado ao enderego
do destinatario. O endereco de uma parte para a entrega de notificacdes pode ser alterado mediante
notificacdo feita de acordo com esta clausula. Uma notificacdo serd considerada recebida quando
entregue pessoalmente no endereco do destinatario ou, quando enviada por correio ou correio pré-pago
de primeira classe (ou equivalente internacional) ou correio com recibo de entrega, trés dias (teis a contar
da data de envio ou postagem.
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30 INTEGRALIDADE DO CONTRATO

30.1

30.2

30.3

O Contrato e os documentos referidos no mesmo constituem o acordo e entendimento integral das partes
e substituem qualquer acordo, entendimento ou convencdo prévia entre as mesmas sobre o objeto do
Contrato.

Cada uma das partes do Contrato tem por justo e acordado que:

30.2.1 ao celebrar o Contrato, ndo confiard, e ndo terd qualquer recurso em relacdo a qualquer
declaragdo, representagdo, garantia (em cada caso, seja feita de forma negligente ou inocente)
ou entendimento de qualquer pessoa (seja parte do Contrato ou ndo) que nado esteja
expressamente prevista no Contrato; e

30.2.2 o unico recurso disponivel a esta parte por quebra de qualquer declaracdo, representacgao,
garantia ou outro termo que esteja expressamente estabelecido no Contrato, devera ser por
quebra de Contrato, nos termos do Contrato.

Nada nesta clausula 30 limitara ou excluira qualquer responsabilidade por fraude ou dolo.

31 DIREITOS DE TERCEIROS

Nenhum termo do Contrato sera exequivel por uma pessoa que nao seja parte do Contrato.

32 LEI APLICAVEL E FORO

321

32.2

32.3

324

325

32.6

32.7

32.8

329

Lei Aplicavel, Lei Aplicavel de Mediagao e Arbitragem. O presente Contrato sera regido e interpretado de
acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil.

Em caso de qualquer controvérsia decorrente ou relacionada com o presente Contrato, as partes
envidarao os seus melhores esforcos para resolver tal controvérsia de forma amigavel no prazo de 30
(trinta) dias a contar do recebimento da notificagéo relevante que iniciou a controvérsia.

Caso as partes ndo cheguem a um acordo dentro do prazo indicado no caput acima, a controvérsia sera
resolvida por arbitragem de acordo com os regulamentos do Centro Brasileiro de Mediagédo e Arbitragem -
CBMA, complementadas pelas disposi¢des pertinentes da Lei Federal n° 9.307. de 1996, no contexto de
uma arbitragem administrada pelo Centro Brasileiro de Mediac&o e Arbitragem - CBMA. Este item sera
interpretado como uma clausula de arbitragem para os efeitos do paragrafo 1 do artigo 4° da Lei 9.307/96.

O Tribunal Arbitral sera composto por 3 (trés) arbitros, um dos quais nomeados pelo Requerente, um a
ser nomeado pelo Requerido e o terceiro a ser indicado pelos 2 (dois) arbitros previamente nomeados. O
terceiro membro do Tribunal serd nomeado o mais rapidamente possivel (e ndo mais de 28 (vinte e oito)
dias apés a nomeacao dos arbitros pelas partes. O Tribunal sera constituido mediante a nomeacéo do
terceiro arbitro. No entanto, fica estabelecido que, caso uma das partes ndo nomeie o seu arbitro no
prazo de 30 (trinta) dias, contados do recebimento do pedido de arbitragem, tal arbitro sera nomeado pelo
Centro Brasileiro de Mediagdo e Arbitragem - CBMA. Caso os arbitros designados pelas partes néo
cheguem a um acordo quanto ao nome do terceiro arbitro, no prazo de 30 (trinta) dias, contados a partir
da data da sua nomeagdo, mediante pedido escrito por qualquer das partes, o Centro Brasileiro de
Mediacao e Arbitragem - CBMA nomeara o terceiro arbitro.

O local de arbitragem serd a Cidade e Estado do Rio de Janeiro, Brasil, e Inglés serd o idioma da
arbitragem. A deciséo da arbitragem sera também emitida na Cidade e Estado do Rio de Janeiro, Brasil,
sendo executavel em qualquer tribunal de jurisdicdo competente.

Os custos e despesas incorridos com o processo de arbitragem serdo suportados de acordo com a
sentenca arbitral, considerando que cada uma das partes suportara as suas proprias despesas até a
concessao da sentenca final.

As partes reconhecem que qualquer uma delas pode solicitar uma ordem liminar ou cautelar a uma Corte
do Estado antes da constituicdo do Tribunal Arbitral, que ndo deve ser considerado incompativel com ou
como uma renuncia de qualquer disposi¢cdo desta clausula. Para este fim especifico, as partes elegem o
foro da comarca do Rio de Janeiro, Brasil.

A deciséo da arbitragem sera final e irrecorrivel, constituindo titulo executivo judicial, vinculando as partes
€ 0S Seus sucessores.

Na méaximo limite permitido pela lei aplicavel, o processo de arbitragem e de atribuicdo dos arbitros sera
mantido confidencial.
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